NuoraSas

ZEMU GRINDU AUTOBUSAI
PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2026 m. vasario _13  d. NR. SU-26/ 35
SPECIALIOSIOS SALYGOS

UAB ,Klaipédos paslaugos®, atstovaujama finansy ir projekty valdymo departamento direktorés Elidos
Mantulovés, laikinai pavaduojancios generalinj direktoriy Vaida Ramanauska (toliau vadinamas Pirkéju), ir
V. Gir¢io individuali jmoné, atstovaujama savininko Vyto Gir€io (toliau vadinamas Tiekéju), toliau abi kartu
vadinami ,,Salimis“, o kiekviena atskirai — ,,Salimi®, vadovaudamiesi neskelbiamos apklausos budu atlikto
pirkimo ,,Zemy grindy autobusai* salygomis, sudarome $ig pirkimo — pardavimo sutartj (toliau vadinama
Sutartimi) ir susitariame dél toliau i$vardinty salygy:

1. Sutarties dalykas
1.1. Sutarties dalykas yra Zemagrindziy autobusy pirkimas — pardavimas (toliau — Prekeés), ju valstybiné
registracija, pristatymas, perdavimas. Perkamos Prekés:

Eil. \
Nr. Prekés

Pavadinimas

1. | Zemagrindis autobusas

MAN A 21 (Lions City), Win. Nr. WMAA21Z

Zemagrindis autobusas

MAN A 21 (Lions City), Win. Nr. WMAA21

Zemagrindis autobusas

MAN A 21 (Lions City), Win. Nr. WMAA21Z

Zemagrindis autobusas

MAN A 21 (Lions City), Win. Nr. WMAA21Z

Zemagrindis autobusas

MAN A 21 (Lions City), Win. Nr. WMAA21Z

S0 el Pl e

Zemagrindis autobusas Mercedes Benz O 530 (Citaro), Win. Nr. WEB

1.2. Prekes turi buti pristatytos adresu Garazy g. 2, LT-92101 Klaipéda, Pirkéjo darbo laiku: I-IV 8.00
+17.00 val., V 8.00 + 16.00 val. Konkretus prekiy perdavimo laikas derinamas i$ anksto su Pirkéjo atsakingu uz
Sutarties vykdyma asmeniu, nurodytu 6.1 p.

1.3. Tiekéjas perduoda Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1 p. nurodytas Prekes /
suteikia paslaugas (atlieka valstybine registracija, pristatato ir perduoda Prekes), o Pirkéjas priima tvarkingas ir
kokybiskas Prekes / suteiktas paslaugas ir sumoka Tiekéjui Sutartyje numatyta kaing Sutartyje numatytomis
salygomis ir tvarka.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradZzia, trukmé, terminai

2.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys ir galioja iki visisko Saliy
prievoliy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos.

2.2, Prekiy pristatymo terminas (valstybinés registracijos atlikimas, Prekiy pristatymas, perdavimas) — ne
daugiau nei per 10 (deSimt) dieny po Sutarties jsigaliojimo dienos. Prekeés gali biti pristatomos dalimis (po viena
ar kelias Prekes), bet nepraleidZiant §iame punkte nurodyto pristatymo termino.

2.3. Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminy pratgsimas nenumatomas. Saliy jsipareigojimy (ar jy
dalies) vykdymo terminas gali biiti sustabdytas rasytiniu Saliy susitarimu tarp uz Sutarties vykdymga atsakingy
Pirkéjo ir Tiekéjo asmeny tadiau tik tuo atveju, jei atsiranda jrodymais pagristy kliti¢iy ar trukdymy, kuriy
atsiradimui Tiekéjas neturi jtakos ir uZ kuriuos jis neatsako, ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims, ar
kity aplinkybiy, kuriy Tiekéjas negaléjo i§ anksto numatyti. Aplinkybés, kuriomis grindZiama biitinybé sustabdyti
termina, jokiu biidu negali priklausyti nuo Tiekéjo.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos
3.1. Sutaréiai taikomas kainos apskaitiavimo biidas — fiksuotos kainos kainodara.
3.2. Pradinés sutarties verté — 19 000,00 (devyniolika tikstanéiy eury ir nulis centy) Eur be PVM.
3.3. Sutarties kaina:

Sutarties kaina
be PVM

19 000,00 (devyniolika titkstanciy eury ir nulis centy) Eur

PVM 21 proc.: | 3 990,00 (trys tikstanciai devyni Simtai devyniasdesimt eury ir nulis centy) Eur

Sutarties kaina | 22 990,00 (dvidesimt du titkstanciai devyni Simtai devyniasdesimt eury ir nulis
su PVM | centy) Eur

. 2
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3.4. Sutarties kaina detalizuojama:

]1::;: Prekés Vnt. K;an?{,li\;: r
. %Vei?e};’g?vcié;;utobusas, MAN A 21 (Lions City), 1 320000
2. %Vi:;%g;m&;; y (Lions City), 1 3 000,00
3 %Vir:a]%jnvd;ls\;utobusas MAN A 21 (Lions City), 1 320000
4. %Viza]%fn&;;utobusas MAN A 21 (Lions City), 1 3200,00
5. %Veilzé}%fn‘(’i‘i’ls\;utobusas, MAN A 21 (Lions City), : 320000
6. %V?:az%?n&; ;W Benz 0 530 (Citaro), 1 320000

3.5. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.5.1. Tarpiniai mokéjimai, vykdomi uz tinkamai perduotas Prekes po to, kai pasiraSomas dalinis (-iai)
Prekiy priémimo — perdavimo aktas (-ai) ir pateikiama PVM saskaita faktira.

3.5.2. Galutinis apmokéjimas uZ Prekes vykdomas po to, kai patiekiama paskutiné Prekiy dalis pagal
Sutart] ir pasiraSomas galutinis Prekiy priémimo - perdavimo aktas. 7

3.5.3. Pirkéjas uz Prekes Tiekéjui sumoka per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny po Prekés (-iy)
perdavimo bei PVM saskaitos faktiiros, pateiktos Sgskaity administravimo bendrojoje informacinéje sistemoje
(SABIS), pateikimo Pirkéjui dienos. Pirkéjas turi teis¢ sulaikyti Tiekéjui pagal Sutartj mokétinas sumas, jeigu
Tiekéjas nepateikia PVM saskaitos faktiiros informacinés sistemos SABIS priemonémis.

3.5.4. Prekés bus laikomos perduotomis, kai Prekiy perdavimo metu abiejy Sutarties Saliy pasirasomas
priémimo-perdavimo aktas, Sutarties specialiyjy salygy priede Nr. 1 nustatyta forma. Nuo to momento Prekés
nuosavybés teisés perduodamos Pirkéjui.

3.5.5. Pirkéjas uz perkamas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo banko saskaita,
nurodytg Sutarties rekvizituose.

3.6. Prekiy kaina nebus kei¢iama visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

4. Sutarties jvykdymo ir avanso grazinimo uZztikrinimo priemonés

4.1. Sutarties jvykdymas uZtikrinamas netesybomis (baudos / delspinigiai), nurodytomis Sutarties 5 dalyje.

4.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama ar laiduojama, kad Pirkéjui bus sumokéta nustatyta
pinigy suma ar atsakyta uz Tiekéjo prievoles dél to, kad Tiekejas nejvykdé jsipareigojimy pagal Sutartj ar vykde
juos netinkamai. Visais atvejais Sutartyje nustatyto dydZio baudos yra laikomos minimaliais Pirkéjo nuostoliais
ir papildomo pagrindimo nereikalauja.

4.3. Jeigu Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, visos nustatyto
dydzio baudos atitenka Pirkéjui. Pirkéjas privalo pranesti Tiekéjui apie tokj savo sprendima, nurodydamas, dél
kokio pazeidimo skiriama bauda.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildyta PVM saskaita faktiira, uzdelsia atsiskaityti uz
tinkamai Tiekéjo pristatytas Prekes per Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos turi teise skai¢iuoti Pirkéjui 0,05 (penkias Simtasias) procento dydZio delspinigius nuo neapmokeétos sumos
be PVM uz kiekvieng vélavimo dieng.

5.2. Jei Tiekéjas véluoja pristatyti ir perduoti Prekes Sutartyje nustatytais terminais, Pirkéjas turi teis¢ be
oficialaus jspéjimo ir neapribodamas kity savo teisiy gynimo biidy, nuo kitos nei nustatytas terminas dienos
Tiekéjui pradéti skaiciuoti po 200,00 (du Simtus) Eur bauda uz kiekviena uzdelsta dieng nuo laiku nepristatyty ir
neperduoty Prekiy iki kol bus pristatytas visas Prekiy kiekis. Bauda turi bliti sumokéta per 7 (septynias)
kalendorinas dienas nuo pareikalavimo.

5.3. Prekiy priémimo metu nustadius, kad Tiekéjo pristatytos Prekés neatitinka socialinio kriterijaus
nustatyto prieinamumo ir tinkamumo visiems naudotojams reikalavimy, Pirkéjas tokiy Prekiy nepriima ir graZina
neatitinkandias Prekes Tiekéjui trikumy pasalinimui per nustatytg protinga terming. GraZintas Prekes Tiekéjas
pasiima savo jégomis ir savo saskaita. Pagalings trikumus Tiekéjas Prekes perduoda Pirkéjui nepraleisdamas
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Sutarties 2.2 p. nustatyto Prekiy pristatymo termino. Véluojant perduoti Prekes (pasalinus trikumus), taikoma
5.2 p. nustatyta bauda.

5.4. Pirkéjas turi teise vienasaliskai i§skai¢iuoti baudy / delspinigiy suma i$ Tiekéjui mokeétiny sumy, apie
tai pranesant Tiekéjui. Jei apskaiciuotos baudos / delspinigiai vir§ija 2 000 (du tukstancius) Eur, Pirkéjas turi teis¢
vienasali$kai nutraukti Sutartj, apie tai rastu jspéjes Tiekéja pries 5 (penkias) darbo dienas. Sutarties nutraukimas
nepanaikina Pirkéjo teisés | pagristy nuostoliy bei netesyby atlyginima.

5.5. Prekés turi buiti kokybiskos. Tiekéjas prisiima atsakomybe ir pilna nuostoliy atlyginima, jei del
pateikty Prekiy kokybés ar paslépty trikumy Pirkéjas patirs nuostoliy.

5.6. Jeigu Tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos netinkamai, tai Pirkéjas be Sutarties
specialiosiose salygose nurodyty savo teisiy gynimo budy taip pat turi teis¢ pasinaudoti teisémis, nurodytomis
Sutarties bendryjy salygy 18, 19 ir 20 punktuose.

6. SusiraSinéjimas
6.1. Sutarties Salys susiradinéja valstybine lietuviy kalba. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy
sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus asmenis, jiems nesant — jy funkcijas atliekanéius
darbuotojus:

Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ Sutarties Tiekéjo uz sutarties vykdyma
~vkdyma: atsakingas asmuo:

Vardss, pavarce  CRED s
Pareigos Pervezimy skyriaus vadovas Savininkas

Telefonas w +37

El pastas Vklap. It &com

6.2. Jeigu pasikeiCia Salies adresas ir / ar kiti duomenys nurodyti Sutarties specialiyjy salygu 6.1 p., tokia
Salis turi informuoti kita Sal; praneSdama ne véliau, kalp prles 5 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy
re1kalav1mq, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio prane$imo, i§siysto pagal tuos
duomenis.

7. Kiti iikio subjektai (toliau vadinama Subtiekéjai) ir jy keitimo tvarka

7.1. Sutarties pasiraS§ymo metu Tiekéjas Sios sutarties vykdymui nenumato pasitelkti subtiekéjo
(subtiekéjy).

7.2. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas gali pasitelkti subtiekéja, nenurodyta pasitlyme, jeigu jo poreikio
Tiekéjas negaléjo numatyti tik esant objektyvioms prieZastims ir gavus Pirkéjo pritarima. Tokie subtiekéjai turi
turéti teisg verstis veikla, kuri reikalinga pirkimo sutarciai jvykdyti, pateikti tai jrodancius dokumentus.

7.3. Apie subtiekéjo pasitelkima Tiekéjas privalo informuoti Pirkéjg rastu iki subtiekéjas pradés vykdyti
Sutarties dalj, dél kurios §is subtiekéjas buvo pasitelktas bei pateikti jo pavadinima, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus bei jo teis¢ verstis veikla, kuri reikalinga pirkimo sutar¢iai jvykdyti, atitikimg jrodanc¢ius dokumentus.
Tiekéjas taip pat privalo nurodyti, kuriai Sutarties vykdymo daliai pasitelkiamas subtiekéjas.

7.4. PaZeidus 7.2 - 7.3 p. nurodytas salygas bus laikoma, kad Tiekéjas pazeidé esmines Sutarties salygas,
dél ko Pirkéjas gali vienasaliskai nutraukti $ig sutartj.

7.5. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias patias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo
paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy veiksmus ar neveikima.

7.6. Subtiekéjo pasitelkimas neatleidzia Tiekéjo nuo atsakomybés vykdant $ig Sutartj. Uz subtiekéjo
isipareigojimy nevykdymg arba netinkama jy vykdyma atsako Tiekéjas.

7.7. Pirkéjas rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo su sutiekéjais galimybe (jeigu ji
galima dél pirkimo sutarties pobiidZio) per 3 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo momento, o tuo atveju, kai
Sioje sutartyje nustatytais atvejais pakeitiamas Sutartyje nurodytas subtiekéjas ar pasitelkiamas naujas — per 3
darbo dienas nuo Pirkéjo raSytinio pritarimo dél subtiekéjo pakeitimo/pasitelkimo dienos.

8. Kitos nuostatos
8.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu
Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryju salygu nuostaty, pirmenyb¢ yra
teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.
8.2. Jei kuri nors Sutartyje numatyta nuostata pripazjstama negaliojanéia ar i§ dalies negaliojancia, ir (ar)
neteiséta, ir (ar) nejgyvendinama vadovaujantis konkreciu teisés norminiu aktu, laikoma, kad ji ta apimtimi yra
netaikoma, o likusios nuostatos lieka galioti.
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8.3. Salys susitaria, kad Sutartyje sutartyse nereglamentuoti klausimai sprendZiami pagal Lietuvos
Respublikos teis¢ ir sutinka, kad $i Sutartis blity reglamentuojama ir aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos
jstatymus.

8.4. Sutartis bus sudaroma lietuviy kalba.

8.5. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkan&ia
Ju tikslus ir pasira$é sutartyje nurodyta data.

8.6. Salys susitaria, kad:

8.6.1. taikoma LR aplinkos ministro 2011-06-28 jsakymu Nr. D1-508 patvirtinto ,,Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso® (aktualios redakcijos) 4.4.4 p. nuostata, kad
wpirkdamas produkiq pirkimo vykdytojas savarankiskai nustato aplinkos apsaugos kriterijus, kurie yra susije su
pirkimo objektu, taikydamas bent vieng is numatyty aplinkosauginiy principy viename, keliuose ar visuose
produkto gyvavimo ciklo etapuose:* t. y. 4.4.4.5 p. nustatytas reikalavimas ,preke, virtusi atliekomis, tinka
paruosti pakartotinai naudoti ar perdirbti.*.

8.6.2. Siekiant sunaudoti maZiau gamtos istekliy Sutarties vykdymo laikotarpiu, Salys susitaria laikytis
aplinkos apsaugos reikalavimy — mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo, visa pagal Sia Sutartj vykdoma ir teikiama dokumentacija sudaryti elektronine forma ir teikti
elektroninémis rySio priemonémis. ISimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susije dokumentai gali bati teikiami
ar priimami popieriniu formatu jeigu Salims iskils toks biitinas poreikis arba jeigu toks formatas privalomas pagal
teisés akty reikalavimus. Tokiu atveju turi buti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius
aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus LR aplinkos ministro 2022 m. gruodZio 13 d. jsakymu Nr. D1-401 ,.Dél
Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraso, Aplinkos
apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos Kriterijy, kuriuos perkandiosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi
taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprago patvirtinimo*.

8.6.3. Pirkéjas pirkimo sutarties vykdymo metu gali prasyti Tiekéjo pateikti informacija ir/ar dokumentus,
kurie jrodyty Tiekéjo aplinkosaugos reikalavimy laikymasi (pvz. duomenis apie naudota popieriy ir/ar kt.).

8.7. Sudaryta raSytiné Sutartis ir jos pakeitimai, jeigu tokiy bus, bei rastu pateiktas laiméjusio Tiekéjo
pasitilymas, i$skyrus informacijg, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga
regulivojantiems teisés aktams (asmens kodas, fizinio asmens gyvenamosios vietos adresas, fizinio asmens
telefono numeris ir kt.) arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus
arba turéty neigiama poveik] tiekéjy konkurencijai VPT nustatyta tvarka ir terminais bus skelbiami CVP IS
priemonémis CVP IS sistemoje.

8.8. Sutarties priedai:

8.8.1. Sutarties specialiujy salygy priedas Nr. 1 ,,Priémimo-perdavimo aktas“ (forma);

8.8.2. laiméjusio Tiekéjo pasitlymas, jskaitant priedus (nepasirasomi, laikoma, kad juos turi abi sutarties

Salys).
Pirkéjo vardu: Tiekéjo vardu:
UAB ,Klaipédos paslaugos V. Giréio individuali jmoné
Imonés kodas 140033557 Imonés kodas 141834579
PVM mokétojo kodas LT400335515 PVM mokétojo kodas LT100005495214
Adresas: Garazy g. 2, LT-92101 Klaipéda Buveinés adresas: Audros g. 9, 92278 Klaipéda
El pastas: klap@klap.lt El pasta nail.com
Tel.: +370 46 411 559 Tel.: +37
A.s. LT85 7300 0100 0230 1403 A.s. LTO 970 8631
Swedbank, AB, banko kodas 73000 Swedbank, AB, banko kodas 73000
Finansy ir projekty valdymo departamento direktoré, Savininkas

laikinai pavaduojanti generalinj direktoriy
Eli
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciujy subjekty, jstatyme nurodytas perkantysis subjektas, perkantis Sutarties specialiosiose
salygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — pinigy suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti/faktiskai sumokama Tiekéjui uz
perkamas Prekes, jskaitant visas Tiekéjo patiriamas su sutarties vykdymu susijusias iSlaidas ir mokesCius.

1.3. Tiekéjas — oikio subjektas, kuriuo gali buti fizinis asmuo, privatus ar viefasis juridinis asmuo ar tokiy
asmeny grupé, tiekianti pagal $ig Sutartj Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — Sutarties kainos apskai¢iavimo ir keitimo taisyklés.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

2.2. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skai&iais ir zodziais, vadovaujamasi Zodine reik$me. Jei
mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, teisingu
laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes | vieta, jas surinkti, iSbandyti ir paleisti,
atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty
Salinima. Tiekéjas pasirtipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti kokybiskas Prekes laiku, atitinkanlias Techningje specifikacijoje nurodytg Prekiy biikle,
uZtikrinant atitiktj tokios riisies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo momento,
jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose sglygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar tre€iajai $aliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to buty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui papraSius rastu, grazinti visus i§
Pirkéjo gautus Sutar€iai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto pra§ymo gavimo dienos pateikti i¥samig Prekiy
tiekimo ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildomg su Prekiy teikimu
susijusig informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir prieZitiros
instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio
rastisko Pirkéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirké&jui dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy,
bréZiniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, i$skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda
dél Pirkejo kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

3.2. Tiekeéjas turi teise gauti Prekiy kaina su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj.

3.3. Tiekeéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanéiuose teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku Tiekéjo pristatytas kokybiskas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir
Prekéms taikomus kitus kokybés reikalavimus;

4.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasiraSyti Prekiy gavimo dokumentus;

4.1.3. sumokeéti Sutarties kaing Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informacija ir /ar dokumentus, biitinus Sutariai vykdyti;
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Sutarties specialiyjy salygy priedas Nr. 1

PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS

Nr.
(data)
Klaipéda
Sj aktg pasirase atsakingi asmenys paZymi, kad vadovaudamiesi 2026 m. vasario d.
sudarytos pirkimo sutarties Nr. SU-26/
nuostatomis, Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priima Sioje lenteléje nurodyta (-as) Preke (-es):
Eil. Prekés pavadinimas Kiekis
Nr. P (vt.)
1.
2.

Jeigu atsisakoma priimti Preke (-es) ar jy dalj dél Prekés (-iy) perdavimo—priémimo metu
astebéty trikumy, jie nurodomi ir apragomi $ioje lenteléje:

Eil. e Prekiy trikumo

Nr. Prekiy trikumo apraSymas padalinimo terminas Pastabos
PREKE (-ES) PRIEME: ' PREKE (-ES) PERDAVE
Pirkéjas:

jw

:-'(

%&,?Iiekéjas:
A N
1A v

IN

(vardas ir pavarde) (vardas ir pavardé)

(pareigy pavadinimas)
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4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.
4.1.6. Pastebéjes trikumus, Pirkéjas turi teisg nepriimti Uzsakymo ir nepasirasyti Vaztaras¢io ir (ar) Akto.
4.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés

5.1. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

5.2. ] Sutarties kaing turi buti jskaiiuota Prekiy kaina, visos i§laidos ir mokes¢iai. Tiekéjas j Sutarties kaing
privalo jskaiGiuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo iSlaidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i$krovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy tiekimu
susijusias i§laidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba priezitros islaidas;

5.2.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / arba priezitirai, iSlaidas;

5.2.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;

5.2.7. Prekiy garantinés priezitiros i$laidas.

6. Sutarties jvykdymeo uZtikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu terminu Tiekéjas pateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimg.
Sutarties jvykdymo uztikrinime turi buiti numatyta, kad Tiekéjas neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo
reikalavimg. Jei Tiekéjas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas
atsisaké sudaryti Sutart;.

6.2. Sutarties uZztikrinan¢iame dokumente turi biiti nurodyta / numatyta, kad uztikrinimg teikianti jstaiga
neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja sumokéti pagal garantija ar laidavimo rasta / liudijimg Tiekéjui
priklausancig sumg numatyta Sutarties specialiyjy salygy 4.1. p.

6.3. Sutarties jvykdymo uZztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsiradg Tiekéjui dél
jo kaltés pazeidus Sutartj.

6.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad Tiekéjo
siiloma Sutarties jvykdymo uZztikrinima jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo pra§ymo gavimo dienos. Sutarties jvykdymo uztikrinimas pateikiamas ta
pacia valiuta, kokia atliekami mokéjimai.

6.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visg Sutarties vykdymo laikotarpj.

6.6. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinima i$daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti
savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desimt) dieny pateikti nauja Sutarties
ivykdymo uZztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.

6.7. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja
sumokéti visg suma ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kurig uztikrinimg iSdaves
juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavimg sumokéti pagal
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia §j
reikalavima.

6.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo termino
pabaigos, Tiekéjui pateikus rastiska prasyma. Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo uztikrinimui pasirenkama
banko ar kredito unijos garantija ir sutartiniai jsipareigojimai yra visiskai jvykdyti, ta¢iau garantijoje nustatytas
garantijos terminas dar néra pasibaiges, Pirkéjas graZina bankui ar kredito unijai garantinio rasto originalg su
priera3u, patvirtintu jgalioto asmens parasu bei antspaudu, arba pranesa lydras¢iu, kad Pirkéjas atsisako savo teisiy
pagal garantinj rasta, arba kad Tiekéjas jvykdé savo jsipareigojimus ir Pirkéjas jam neturi pretenzijy.

6.9. Avansinio mokéjimo grazinimo uZztikrinimui taikomi Sutarties bendruyjy salygy 6.2, 6.3, 6.5, 6.6, 6.7, 6.8
punktai.

7. Prekiy tiekimo grafikas

netaikoma

8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta
8.1. Prekes Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytu adresu.
8.2. Prekeés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.

9. Prekiy naudojimo ir prieziaros instrukeijos
9.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas, kuriose biity detaliai
apraSyta, kaip naudoti, priziaréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.
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9.2. Techninéje specifikacijoje turi biiti nurodyta naudojimo ir priezitiros instrukcijy kalba ir kopijy kiekis.
Kol 8ios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekeés.

10. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty triikumy nebuvimg. Prekiy kokybé privalo atitikti
Techninéje specifikacijoje, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdZius,
modelius ar apras§ymus, Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatanéiy dokumenty reikalavimus.

10.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodyta garantinj terming po Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos
iSryskéja paslépty Prekiy trikumuy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy naudojimo ir /ar daikty
saugojimo taisykles, Pirké&jas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui,
nurodydamas protingg terming, per kurj Tiekéjas turi pasalinti defektg ar gedima. Gaves prane$img Tiekéjas per
pranesime nurodytg terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis, pasalinti trikumus ar gedima.
Jeigu per pranesime nurodytg terming Tiekéjas nepasalina trukumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo
turétas islaidas dél triokumy $alinimo.

10.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenumatyta
kitaip. Jeigu Pardavéjas pakeiGia Preke ar jos komplektuojamaja detale per nustatyta kokybés garantijos termina,
tai naujai Prekei ar naujai komplektuojamajai detalei taikomas toks pat kokybés garantijos terminas, koks buvo
nustatytas ir patiektai Prekei ar Prekeés komplektuojamai detalei.

11. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

11.1. Tiekeéjas pristato Prekes Sutarties specialiyjy salygy 1.2 punkte nurodytoje vietoje. Pristatymo terminas
pradedamas skaiiuoti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Iki priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo visa
atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose salygose
nenustatyta kitaip.

11.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinancia, kad Prekiy kokybé atitinka
Sios Sutarties bendryjy salygy 10.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus, bei garantuoti, kad Prekiy pristatymo
metu néra jokiy paslépty trikumy.

11.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iskrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uZztikrinti Prekiy iSsaugojima jas gabenant.

11.4. Prekiy pakuoteés turi buti pazenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais dazais, nurodant Pirkéja, Tiekéja,
Sutarties numer}, lydras¢io, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, dézés matmenis, taip pat, reikalui
esant, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

11.5. Nuosavybés teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo. Pirkéjas
pasira$o Prekiy priémimo-perdavimo akta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra
tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

11.6. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja dél Prekiy priémimo—
perdavimo akto pasira§ymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasirasyti Prekiy priémimo—
perdavimo aktg arba atmesti Tiekéjo praSyma pasirasyti Prekiy priémimo—perdavimo akta, nurodydamas priimto
sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo aktas buty
pasiradytas. Prekiy priémimo—perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinciais
egzemplioriais.

12. Sallq atsakomybé

12.1. Sallq atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respubhkos teisés aktus ir $ig Sutart]. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir sus1la1kyt1 nuo bet kokiy veiksmy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

12.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo sglygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

12.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleid%ia Saliy nuo pareigos vykdyti %ioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

13. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

13.1. Salis atleid¥iama nuo atsakomybeés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél
aplinkybiq, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti
kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugallma jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra
reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai
pazeidZia savo prievoles.

13.2. Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis atleidziama nuo atsakomybés
tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplmkybes jtaka Sutarties jvykdymui.

13.3. Sutarties ne;vykd21us1 Salis privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos atsiradima bei jos jtaka
Sutarties jvykdymui. Jeigu §io pranesimo kita Salis negauna per protinga laika, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
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dienas po to, kai Sutarties ne;vykdzms1 Salis suzinojo ar turéjo suzinoti apie tg aplmkybe;, tai pastaroji Salis privalo
atlyginti dél pranesimo negavimo atsiradusius nuostolius. Sios nuostatos neatima i3 kitos Salies teisés nutraukti
Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma.

13.4. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo, pateikti jrodymus, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneS§imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

13.5. Pagrlndas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, Jelgu laiku nebuvo patelktas pranesnnas nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neissiunéia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuot1 kitai Saliai Zala, kuria & patyré dél laiku
nepateikto prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

14. Saliy parelsklmal ir garantijos

14.1. Kiekviena i¥ Saliy pareikia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

14.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis buty tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus
teisés aktais numatytus leidimus, llcencuas darbuotOJus reikalingus Prekéms tiekti;

14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidZia ja saistandiy jstatymy, kltq
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimy;

14.1.4. & Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.

15. Konfidencialumo j ;snparengo;nmal

15.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, v1sq dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna
viena i§ kitos Vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies ra$ytinio sutikimo neplatinti
treCiosioms Salims apie ja JOklOS 1nf0rma01_]os i§skyrus atvejus, kai to relkalaujama Lietuvos Respubhkos
istatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo pazeldlmu nebus laikomas vieSas informacijos aple Pirkéja
atskleidimas, jei Pirkéjas paZeidZia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Tiekeja atskleidimas, jei Tiekéjas
pazeidzia Prekiy tiekimo terminus.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

16.2. Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad baty visiskai jvykdyta §i Sutartis.

17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Sutartyje nurodytais atvejais, taip
pat atvejais, nustatytais Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje.

17.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai
rastiska prasqu keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianciy praSyme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai
atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise
turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél sutarties salygy keitimo, §ie keitimai jforminami susitarimu, kuris
yra neatsiejama Sutarties dalis.

18. Sutarties vykdymo sustabdymas

18.1. Sutarties vykdymas gali biiti sustabdytas:

18.1.1. dél padaryty esminiy Tiekéjo klaidy ir / ar Sutarties paZeidimy; Esminé klaidomis ir/ar pazeidimais
laikomi atvejai, nurodyti Sutarties bendryjy salygy 20.3.2 punkte.

18.1.2. dél tre€iyjy Saliy jtakos;

18.1.3. dél sustabdyto ir / ar trikstamo finansavimo;

18.1.4. kai butinas papildomas laikas jvykdyti papildoma vie$ajj pirkima;

18.1.5. laiku nepateikta jranga, kurig privalo pateikti Pirkéjas.

18.1.6. dél bet kokio nenumatomo gamtos jégy veikimo, kurio joks patyres tickéjas nebiity galéjes tikeétis;

18.1.7. dél kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ar su kuriomis susidurty bet kuris
tiekéjas.
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18.2. Jeigu Sutartis stabdoma dél prieZas¢iy, nurodyty Sutarties bendryjy salygy 18.1.1. punkte, Pirkéjas,
atsizvelgdamas | klaidos ar paZeidimo masta, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokeéti Tiekéjui arba gali
pareikalauti gragzinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, taip pat vienasaliskai
nutraukti Sutartj (zitiréti Sutarties bendryjy salygy 20 punkta).

19. Sutarties paZeidimas

19.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidZia Sutartj. Vienai
Saliai pazeidus Sutartj, kita Salis turi teise naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo bidais, jskaitant, bet
neapsiribojant:

19.1.1. reikalauti i¥ kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

19.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

19.1.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jei toks reikalavimas buvo pirkimo salygose;

19.1.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius;

19.1.5. nutraukti Sutartj Sutarties Bendryjy salygy 20 punkte nustatyta tvarka.

20. Sutarties nutraukimas

20.1. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

20.2. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy priezas¢iy, kurios negali priklausyti nuo
Tiekéjo valios. Jeigu Tiekéjas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj be svarbiy priezasCiy, toks Sutarties nutraukimas
bus laikomas esminiu Sutarties paZeidimu. Bet kuriuo viena%alisko Sutarties nutraukimo atveju Tiekéjas privalo
visiskai atlyginti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius. Pirkéjo patirti nuostoliai ar i§laidos iSieSkomi
iSskai¢iuojant juos i$ Tiekéjui mokétiny sumy arba pagal Tiekéjo pateikta uztikrinima. Apie Sutarties nutraukima
Siame punkte nurodytu pagrindu Tiekéjas raStu pranesa Pirkéjui pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

20.3. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutart] $iais atvejais:

20.3.1. esant Lietuvos Respublikos Pirkimy, atlieckamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams;

20.3.2. dél esminio Sutarties paZzeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikomi atvejai numatyti Lietuvos

Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje, taip pat Sie atvejai:

20.3.2.1. kai Tiekéjas nepatické Prekiy daugiau kaip per 30 kalendoriniy dieny;

20.3.2.2. kai Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta protinga terming nepasalino Sutarties vykdymo trikumuy;

20.3.2.3. kai Pirkéjas patiria nuostolius dél to, kad Tiekéjas Sutartyje nustatyta esming salyga vykdo su
dideliais arba nuolatiniais trilkumais;

20.3.2.4. kai Tiekéjas pasitelkia naujg arba pakeiCia esama subtiekéja (subtiekéjus) paZzeisdamas Sutarties
specialiyjy salygy 7 punkte nustatyta tvarka.

20.3.2.5. kai Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatytos kainos (jkainiy).

20.3.3. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.3.4. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui.

20.4. Kai Sutartis nutraukiama Sutarties bendryjy salygy 20.3. punkte nurodytais pagrindais, Pirkéjas apie
Sutarties nutraukimg privalo i§ anksto pranesti prie$ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny.

20.5. Kai Sutartis nutraukiama esant Lietuvos Respublikos Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkandiyjy subjekty jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams,
Tiekéjas gali reikalauti graZinti jam viska, ka jis yra perdaves Pirkéjui vykdydamas sutartj, jeigu jis tuo padiu
metu grazina Pirkéjui visg tai, kg buvo i pastarojo gaves. Kai graZinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél
Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas
nepriestarauja protingumo, saziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis,
galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saZiningy
treCiyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

20.6. Kai Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties paZeidimo (Sutarties bendryjy salygy 20.3.2 punktas), tai
Pirkéjo patirti nuostoliai ar i§laidos iSieSkomi i$skaiCiuojant juos i§ Tiekéjui moketiny sumy arba pagal Tiekéjo
pateikta uztikrinima.

20.7. Kai Pirkéjas Sutartj vienasaliSkai nutraukia kitais pagrindais nei nurodyta Sutarties bendryjy salygu 20.3
punkte, tai Pirkéjas privalo atlyginti Tiekéjui patirtus tiesioginius nuostolius. Apie tokj Sutarties nutraukima
Pirkéjas rastu pranesa Tiekéjui prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

21. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

21.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandanéioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teisg.
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21.2. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu.
Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin&ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ $ios Sutarties ar susije su ja,
jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neidspresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos
Respublikos teisme.

22, Baigiamosios nuostatos

22.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai tre¢iajai
Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

22.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei
kitoms jos nuostatoms.

22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

22.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas kiekvienos Salies
tinkamus jgaliojimus turin¢iy asmeny fiziniais arba elektroniniais parasais.
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